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SICHERHEITSZEICHEN / 3HALUM 3A BESOMNMACHOCT

3 SICHERHEITSZEICHEN / 3HALM 3A BE3ONACHOCT

DE  SICHERHEITSZEICHEN BG 3HALM 3A BE30OMACHOCT ES SENALES DE SEGURIDAD FR  SIGNALISATION DE SECURITE
BEDEUTUNG DER SYMBOLE OMPEAEJIEHWNE HA CUMBOJTUTE DEFINICION DE SIMBOLOS DEFINITION DES SYMBOLES
PL ZNAKI BEZPIECZENSTWA cz gﬂ;‘é%BEZPEC’VOSTNICH HR  ZNAKOVI ZA SIGURNOST
ZNACZENIE SYMBOLI ZNACENJE SIMBOLA

CE-Konform! - Dieses Produkt entspricht den EG-Richtlinien.

DE CE-CbhotBeTrcrBue! - To3n npoayKkT € B CbOTBETCTBUE C AupekTmBuTe Ha EC.
BG Conforme CE! - Este producto cumple con las Directivas CE.
ES Conforme CE! - Ce produit est conforme aux Directives CE.
FR Zgodny z CE! - Ten produkt odpowiada wytycznym WE.
PL CE-shodné! - Tento vyrobek odpovida smérnicim EU.
« CE sukladnost! - Ovaj proizvod ispunjava direktive EZ-a.
HR
WARNUNG! Beachten Sie die Sicherheitssymbole! Die Nichtbeachtung der Vorschriften und Hinweise
DE zum Einsatz der Maschine kann zu schweren Personenschaden und todliche Gefahren mit sich

bringen.

BHMMAHWE! MNpeHebpersaHeTo Ha 3HauuTe 3a 6€30MacHOCT 1 NpeaynpexaeHnsaTa, NPUIoXeHU BbpXy
BG MallMHaTa, KakTo U UFTHOPUPAHETO Ha MHCTPYKLMUTE 3a 6€30MacHOCT U eKcnioatauma Moxe aa
NPUYMHN CEPUO3HN HapaHsABaHUA U AOpWU Aa AoBeAe A0 CMbPT.

ES ATENCION! Ignorar las sefiales de seguridad y advertencias aplicadas en la maquina, asi como
ignorar las instrucciones de seguridad y el manual de instrucciones, pueden causar lesiones graves e
incluso conducir a la muerte.

FR ATTENTION! L'ignorance de la signalisation de sécurité et les avertissements sur la machine et les
consignes de sécurité et ignorer les instructions, peut causer des blessures graves et méme
entrainer la mort.

PL UWAGA! Prosze przestrzega¢ symboli bezpieczenistwa! Nieprzestrzeganie przepiséw i wskazdwek
odnosnie uzytkowania maszyny moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i zagrozen zycia

cz POZOR! Dbejte na bezpecnostni symboly! Nedodrzenim bezpecnostnich piedpisdl a pokynd k pouziti
pily muze vést k tézkym zranénim a skoncit az smrti!

HR UPOZORENJE! Obratite pozornost na simbole za sigurnost! Nepostivanje propisa i uputa za
koristenje stroja moze dovesti do teskih ljudskih Steta i smrtnih opasnosti.

durch und machen Sie sich mit den Bedienelementen der Maschine gut vertraut um die Maschine

DE ANLEITUNG LESEN! Lesen Sie die Betriebs- und Wartungsanleitung Ihrer Maschine aufmerksam
EE ordnungsgemaB zu bedienen und so Schaden an Mensch und Maschine vorzubeugen.

BG MPOYETETE PbKOBOACTBOTO! MNMpoueTeTe BHMMaTENIHO PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens u
noaApbXXKaTa M ce 3ano3HalTe C OpraHuTe 3a ynpaB/ieHue, 3a Aa M3non3BaTe MallMHaTa npaBuIHO U

ES Aa nsberHete HapaHsaBaHUS U AedeKTU Ha MaluHaTa.

LEA EL MANUAL! Lea el manual de uso y mantenimiento cuidadosamente y familiaricese con los
controles con el fin de utilizar la maquina correctamente, para evitar lesiones y defectos de la
maquina

FR
LIRE LE MANUEL! Lire le manuel d " utilisateur et de mainte-nance avec soin et vous familiariser
avec les controéles en vue d'utiliser la machine correctement et pour éviter les blessures et les

défauts de I'appareil.
PL PP

PRZECZYTAC INSTRUKCIEhlezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje eksploatacyjng i konserwacyjng
Panstwa maszyny i dobrze zapozna¢ sie z elementami obstugi maszyny, azeby prawidtowo

cz obstugiwac¢ maszyne i w ten sposob zapobiegac obrazeniom ciata i uszkodzeniom maszyny.

PRECTETE SI NAVO®Iorné si prectéte navod k pouziti a dikladné se seznamte s ovladanim stroje,

HR abyste predesli Skodam na majetku a moznym zranénim

PROCITAJTE UPUTU! Pazljivo proditajte uputu za uporabu i odrzavanje stroja i dobro se upoznajte
s elementima za rukovanje strojem kako biste mogli ispravno rukovati strojem te sprijeciti ljudske
Stete i Stete na stroju.
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SICHERHEITSZEICHEN / 3HALM 3A BE3SOMNACHOCT

DE Schutzausriistung tragen!
?ﬂ BG 3awuTHO o6nekno!
| ES Ropa de proteccion!
FR Vétements de protection!
PL Wyposazenie ochronne!

cz Ochranné prostiedky!

HR Nosite zastitnu opremu!

DE Maschine vor Wartung und Pausen ausschalten und Netzstecker ziehen!

BG CnpeTte 1 u3abpnaiTe Wencena Ha 3axpaHBaHeETO NpeAn BCsikakBa NOYMBKa U

ES noaapbXXKa Ha aABuratens!

FR iApague y desconecte la maquina antes de hacer mantenimiento o pausa! Eteignez et
PL débranchez la machine avant I'entretien ou de pause!

cz Przed przystapieniem do konserwacji lub ztamac¢ maszyne!

HR Pred adrzbou nebo prestavkou stroj vypnéte!

Stroj prije odrzavanja ili pauze iskljucite i izvucite utikac iz struje!

DE

BG Bedienung mit Handschuhen verboten!
ES 3a6bpaHeHa e paboTta c pbkaBuuu!

FR Funcionamiento con guantes prohibido!
PL Fonctionnement avec des gants interdit!
cz Praca z rekawic zabronione!

HR Provoz s rukavicemi zakazana!

Zabranjeno rukovanje s rukavicama!

DE Nur geschultes Personal!

BG camo o6yueH nepcoHan!

ES isélo personal cualificado!
FR  Seul personnel qualifié!

PL Tylko przeszkolony personel!
CZ Pouze vyskoleny personal!

HR Samo obuceno osoblje!

DE Bedienung mit Schmuck verboten!

BG 3a6paHeHa e onepaums c 6mxyral

ES  jUso prohibido llevando joyas!

FR  Usage interdit portant des bijoux!
PL  Bizuteria operacja zabronione!
CZ Obsluha se sSperky zakazana!

HR Zabranjeno rukovanje s nakitom!

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
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SICHERHEITSZEICHEN / 3HALUM 3A BE3SOMNACHOCT
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Bedienung mit Krawatte verboten!
3abpaHeHa e pa6oraTa c BpaToBpb3Kal
iUso prohibido llevando corbata!
Usage interdit portant de cravate!
Krawat operacja zabronione!

Obsluha s kravatou zakazana!

Zabranjeno rukovanje s kravatom!

Bedienung mit offenem Haar verboten!

3abpaHeHa e paboraTa c gbnara koca!

iUso prohibido con el pelo largo suelto!

Usage interdite avec des cheveux longs laches !
Pracuj z rozpuszczonych wioséw zabronionébsluha
s rozpusténymi vlasy zakazana! Zabranjeno

rukovanje s raspustenom kosom!

Warnung vor Schnittverletzungen!
MpepynpexxaeHue 3a HapaHsIBaHUA OT cpsisBaHe!
iPeligro de cortes!

Risque de coupures!

Ostrzezenie przed przecieciem!

Varovani pired Feznym poranénim!

Upozorenje na porezotine!

Vor Nésse schiitzen!
3awmreTe ot Bnara!
Proteja de la humedad!
Protéger de I'humidité!
Chroni¢ przed wilgocia!
Chrarnte pred vihkem!

Zastitite od viage!

Sicherheitsabstand einhalten (2m)!

CnasBaiiTe 6e3onacHo pascrosiHme (2m)!

iMantener la distancia de seguridad (2m)! Garder la
distance de sécurité (2m)!

Zachowac bezpieczna odlegtos¢ (2m)!Dodrzujte
bezpecnostni odstup (2m)!0Odrzavajte sigurnosni

razmak (2m)!

www.Zipper-Maschinen.at
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TECHNIK / TEXHUKA

4 TECHNIK / TEXHUKA

4.1 Komponenten / KOMNOHEHTH

ZI-TKS315
Stromanschluss / wencen / enchufe de Tischverlangerung / pa3wupeHne Ha Maca / mesa de
1 alimentacion / fiche d'alimentation / wtyczka 7 extension / rallonge de table / przedtuzenie
zasilajaca / napajeni / Prikljucak za struju stotu / prodlouzeni stolu / Produzetak stola
2 Schalter / npeBkntouBaTten / interruptor / 8 Motor / moTop / motor / moteur / motor /

interrupteur / przetacznik / vypinac / Sklopka motor / Motor

Schiebestock / 6yTanka / empuje stick /
poussoir baton / popychacz / posuvna tyc¢ /

Stap za guranje

Transportrader / TpaHcnopTHW Konena / rueda de
transporte / roue de transport / kota
transportowe / transportni kola / Transportni
kotaci

Absauganschluss / wencen 3a npaxoynosuten / toma
5 Spaltkeil / HOX 3a ocTpue / cufia separadora / co 11 del aspirador / prise d'aspiration / podtaczenie
/ klin rozszczepiajacy / klin / Klin za cijepanje odciggu / pripojka na odsavani prachu /

Prikljucak za odsis

3 Anschlag / orpapa / palograma / palograma / 9
ogranicznika / doraz / Granicnik

Sageblattschutz / npegnasuTen Ha ocTpueto /
4 tapa de proteccion / cache de protection / 10
ostone odciagu / kryt pily / Zastita lista pile

Transportgriffe / TpaHCcnopTHa ApbXKa /
12 | manija / poignée / uchwytu / transportni
rukujet / Drske za transport

6 Sageblatt / ocTtpue / disco de sierra / lame /
tarcze tnacq / pilovy kotouc / List pile

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
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TECHNIK / TECHNIC

4.2 Technische Daten / TexHn4YeckKkm getamnm

Motorleistung / mowHocT Ha MoTopa / Potencia del motor /
Puissance du moteur / Moc silnika / Vykon motoru / Snaga

TischgréBe / pa3mep Ha mMacaTta / Medidas de la mesa /
Mesures de la table / Wymiary stotu / Rozmér stolu / 800 x 550 mm

Tischverlangerung / paswwnpeHune Ha MacaTa / Extension de

la mesa / Rallonge de table / Przedtuzenie stotu / 800 x 400 mm
Prodlouzeni stolu / Produzetak stola

Absaugungsanschluss / wencen 3a npaxoynosuten / Boca de

aspiracion / Bouche de aspiration / Podtaczenie odciagu / @100mm
Odsavaci hrdlo / Prikljucak za odsis

Schalldruckpegel Lra / HUBO Ha 3ByKkoOBO HansraHe Lpa / Nivel de

presion sonora Lea / niveau de pression acoustique Lpa / 97 dB (A)
Poziom ci$nienia akustycznego Lra / Akusticky tlak Lea / Razina

zvucCnog tlaka Lea

k: 3dB(A)

MaschinenmaBe / pa3Mepu Ha MalinHaTa / Dimensiones / Dimen
wymiary / Rozméry / Dimenzije stroja 200 x 550 x 800 mm

4.3 Lieferumfang / cbabp>xaHen Ha focTaBKa

Untergestell mit Fahrwerk / Ctoiika u wacu / Stand et chassis / Podstawa z kotami / Stojan s podvozkem / Postolje s
voznim postrojem

Langs- und Gehrungsanschlag / HaanbxHa n Mutpa orpaga / Guide paralléle et transversal / Ogranicznik wzdtuzny i
ogranicznik poprzeczny / Podélné a Uhlové pravitko / Granicnik kuta i kosine

Bedienungsanleitung / MHcTpykumm 3a ynotpeba / Mode d “emploi / Instrukcja obstugi / Navod k pouZiti / Uputa za uporabu

ZIPPER MASCHINEN GmbH _ www.Zipper-Maschinen.at
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NPEATOBOP (BG)

10 NPEArOBOP (BG)

YBaxaeMun knneHTtu!

ToBa pbKOBOACTBO CbAbpXa BaXxHa MH(opMaUna U CbBETM 3a NpaBuiHaTa u besonacHa
ynoTtpeba un nopgapbxka Ha macata ZI-TKS315.

Cnen 06M4aliHOTO TbProBCKO HaMMeHOBaHUE Ha YCTPOMCTBOTO (BMX KopuuaTa) B TOBa
PbKOBOACTBO CE 3aMeHs C UMETO ,MallunHa".

PbKOBOACTBOTO € YacT OT MallMHaTa M MOXe [a He Ce CbxpaHsBa oTAenHo. MpoyeTeTe ro
3a4bN60YEHO Npean NbpPBOTO M3MON3BAHE HA MallMHATa M ro 3arnaseTe 3a No-KbCHa CrpaBKa.
KoraTo MawwunHaTa ce npegasa Ha ApPYyrM nnua, BUHArM noctaBsnTe pbKOBOACTBOTO KbM Hes.
Mons, cnegBavTe NMHCTPYKUMUTE 3@ CUIYPHOCT!

Monsi, npoyeTeTe LUSI0TO PbKOBOACTBO, 33 Aa NpeAoTBpaTUTeE Heaopa3yMeHusl, noeBpeaa Ha
MalUMHaTa UK AOPWU HapaHsBaHMs!

Mopaan HENPEKbCHATOTO pasBUTME Ha WIOCTPALMUTE Ha HalLUTE NPOAYKTH,

CHMMKWUTE MoraT Aa ce pa3/inyaBaT Jieko.
AKO BCe NaK OTKpMETE rpellkn B ToBa pbKOBOACTBO, MOJIsi, UH(OPMUpPANTE HU.

TexHn4yeckute npomMeHn ca N3KIoYeHN!

3aKOH 3a aBTOPCKOTO NpaBo
© 2015

ToBa pbKOBOACTBO € 3alMTEHO OT 3aKOHa 3a aBTOPCKOTO MPaBo - BCUYKK NpaBa ca 3anasexu. [o-cneunanHo
npeneyaTBaHeTo, KaKTo 1 NPEeBOABT 1 M300pa3saBaHETO Ha CHUMKM We 6baaT npecneasaHu OT 3aKoHa.
KomneTeHTeH cba e Landesgericht Linz nnu komneteHTHUAT cbf 3a 4707 Schllsslberg, ABCTPUA.

MopapbXKka Ha KINEHTH

ZIPPER MASCHINEN GmbH

Gewerbepark 8, A-4707 Schllsslberg
AUSTRIA

Tel.: +43 7248 61116-700
Fax: +43 7248 61116-720

Mail: info@zipper-maschinen.at
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BE3OMNACHOCT

11 BE3OINACHOCT

11.1 NPEAHA3SHAYEHME

HactonHusaTt TpmoH ZIPPER ZI-TKS315 TpsibBa Aa ce M3non3Ba camMo 3a psi3aHe Ha AbpBo.
ZIPPER MASCHINEN He MO)xe aa HOCKM OTrOBOPHOCT 3a HapaHsiBaHUsS UK noBpeam, ako e
M3BbPLUEHA MAaHUNYyNaUUSa MU HAacTpolKa Ha MalluuHaTa.

11.1 NHCTpYKLMM 32 CUTYPHOCT
He paborere ¢ MawimMHaTa Nnpy HeQOCTaTbYHO OCBETJ/IEHME.

He paboTteTe C MalWiMHaTa Ha 3aKPUTO.
He paboTeTe c MallMHaTa, KOraTto CTe YMOpPEeHM!, KOrato BallaTta KOHLeHTpauua

€ HapyLweH 1 / unn noa Bb3AEeNCTBMETO Ha HAPKOTULM, JIEKApCTBa WJIM aJIKOXOJI.

BuHaru 6baete pokycupaHm, korato pa6oTute, BHUMaBauTe Aa noaabpxKaTe
I |I| 6eonacHa cToiika no BCAKO BpeMe.

BuHaru msnonsBaunTte orpagarta M ruib3rawjaTta ce npbuka!l

He nanonsBaiite MalWiMHaTa Ha OTKPUTO UJIX HAa MOKPO MSACTO!

Mpunnb3BaHe / cnbBaHe / NajaHe e YecTa NPpUYMHA 3a TeXXKU HapaHsBaHUS.

MawwuHaTa Tpsi6Ba Aa ce u3rnos3ea caMmo oT o6yueHu nuua.

HeynbaHoMmouleHUTe nuua, ocobeHo aeuaTta, Tpa6Ba Aa ce Aobp>kaT aaney or
pa6oTHaTa 30Ha.

He HOoceTe WMPOKM Apexyn, AbJira Koca OTKPUTO UJIM OTNYCHaTH
6M>KyTa KaTo KOJIMeTa U Ap., Korato paborute c MaluMHaTa

Te Morar ga 6bAaT yJIOBEHU OT BbPTALLM CE HAaCTU U Aa NPUUUHAT
CEepPHO3HN KOHTY3UM.

P38 r R TS I8 AN AT US RAHETHS 8QARE ALY AIROSTRP L QRO
Macka 3a npax)!
3a6bpaHeHa e pa6oTta c pbkaBnyu!

NMpeav oa M3BbpLINTE HAKOU paboTu No NnoaapbIKKaTa, TpA6Ba
U3KJIIOUUTE MALUMHATA OT eflieKTpuueckaTa Mpexa!

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
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BE3OMNACHOCT

11.2 OcTraBawm puckose

Ba)XHO e Aa ce rapaHTUpa, Ye BCSKa MaluMHa MMa OCTaBallM pUCKOBe.
Mpu 3nbnHeHMeTOo Ha usnara pabora (Aopu M Hau-npocrara)
HaW-roNIAMO BHMMaHMe e 3aAb/hKUTeNHo. BesonacHara pa6orta 3aBucu oT Bac!

Jopu ako cna3eaTe BCUYKM NMpaBusa 3a 6e30nacHoCT, we Tpsibea aa ce cbobpasuTte CbC cegHUTe
oCTaBallM pUCKOBE:
¢ OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ha pbueTe / NPbCTUTE OT BbPTALLMS CE TPUOH MO
BpeMe Ha onepauusTa.
e OnacHOCT OT HapaHsiBaHe MpWU KOHTAKT C YacCTu, HOCELLM HanpexeHue.
e OnacHOCT OT HapaHsiBaHe NMpu cyynBaHe WUIWM 3aBbpTaHe OT LUUPKYISPHUS ANCK
WIN Y4acTu OT Hero.
e YBpexAaaHe Ha cnyxa, KoraTto ornepaTtopbT He € 3alUUTWUA YLKUTE CU.
e OnacHOCT OT HapaHsiBaHe nopaan 3abaBsHe uan 3aBbpTaHe Ha obpaboTBaHums
AeTalna nnm 4acTtu oT Hero.
e OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ha o4YuTe Ype3 NIeTALWN YacTu, 4OPU CbC 3aLLMUTHHU
ouuna.
e OnacHOCT OT AnWwaHe Ha OTpoBeH rnpax (06paboTeHO AbPBO)
Te3un puckose MoraT ga 6baaTt cBeaeHn A0 MMHUMYM, aKo Ce npuiaraT BCMYKK npaBua 3a
6e30MacHOCT, MallMHaTa ce noaabpXka PeAoBHO M MallMHaTa Cce ekcnjoaTupa oT 0byyeH
eKcrnepTeH nepcoHarn.

KomnnekT 3a mbpea nomoly & GIFHHEBROUSAYPP3 164 Tpabea BuHaru aa e Ha

DAa3MoIOXKEHNE 33
Bb3MOXEH MHUMAEHT. MHMUMMpaliTe HapyLLEeHMETO B CbOTBETCTBME C MEPKM 3a@ MbpBa

MOMOLL.
KoraTo cbobLllaBaTe 3a nNomoLl, NnpeaocTaBeTe cnegHnTe NoapobHOCTMH:

1. MAcTo Ha Npon3LWEeCTBUETO 2. Bupg Ha npouswecTBMeTo
3. bpoli Ha paHeHuTe 4. Bua KOHTY35(M)
ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
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MOHTAX

12 MOHTAX

dur. A
o [NocTaBeTe KpakaTa 2, KakTo e NoKa3aHo Ha CHMMKaTa B OCHOBHaTta 4acT 1. 3a Toa TpsbBa aa
M3Mon3BaTe 3a BCEKM KpakK 2 WecTornaBn BMHTa M6x16, rainkm n nnocku wanbu. He 3atarante
BMHTQBETE TBbpAE CUIHO!
Sur.B "

o Cnep TOBa MOHTUpaNTe npeBkKYBaTeNs 6 Ha OCHOBHaTa 4acT 1 ¢ 2 rakm M4 n naocku wamnbu.
®ur. C
o @®uKcupanTe nocnegHust Kpak 5, yab/kuTenHata Maca 8 u ckobarta 3a Mapkyd 7 ¢ 4 rarikun M6 n 4
MJ0OCKU Wwanbmn Ha ocHoBHaTa YacT 1. MoxeTe Aa BMAMTE TOBa NoJsioXeHue Ha ¢ur. U.
®ur. D
o W3nonssanTte 12 wecrtornasn BuHTa M6Xx16 1 CBbp3aHUTE C TAX rakn u naocku wanbu, 3a aa
CBbpXeTe KpakaTa 2, 3, 4, 5 c HanpeyHaTa neHTa 9, 10.
dwur. E

o MoHTMpanTe KoMoHaTa 3a yab/HKUTENHaTa Maca 11 Bbpxy yAb/KMTEHaTa Maca W HanpeyHaTa
neHTa 9, KaTo nanonsearte 4 wecTtornaBn BMHTa M6x16 1 CBbp3aHUTE C TSX rankm n gpnaw wanbu.

dwur. F
o Crnoberte BogauuTe 3a orpagarta 15 ot npegHaTa cTpaHa Ha MawuHaTa 1. Mi3non3BanTte 2 BUHTaA

M6x30.
dur. G

o Btopus Bogau TpsbBa na 6bae MOHTMpaHa OT NigBaTa CTpaHa Ha MallMHaTa.
o Taka orpagarta Moxe fga 6bae NpoMeHeHa MexAay Te3n ABe HACOKM MO-KbCHO.
®dur. H
o 3akpeneTe wencena Ha npaxoynoeutensa 14 ¢ 4 wecrtornasm suHTa M4x10 Ha abpxxada 13.
our. I
o W3nonssalikn 4 wecrtornaem BuHTa M6x16, TpsibBa Aa pukcnpaTte ABeTe Konena Ha KpakaTta 4, 5.
dwur. ]
o MNnb3HeTe BMHTOBETE B no3uuunte A n B oT3aa.
dur. K
o [nb3HeTe BUHTOBETE Ha MecTaTa A A0 G oT3aa. OcTaBeTe BUHTOBETE B No3nums H pasxnabenu.
dur. L

o Cera obbpHeTe MacaTa, Taka 4ye Aa 3acTaHe Ha Kpaka. Cnep ToBa perynupanTte 4act 17 Ha yacT 16
Taka, 4Ye KonenoTo Aa Agokocsa noga. Cera nab3HeTe BUHTOBETE Ha TOBa MSACTO OT3aj.

dur. M

o Pa3xnabeTte BuHTaA A N MOHTMpanTe pa3aBosiBawms ce HoX 18. TpsibBa ga ro HacTpouTe Taka, 4ve aa
Ce AOCTUIHe pa3CTosHWETO, NOKa3aHo Ha CHMMKaTa. Cera OTHOBO 3aTerHeTe BMHTA.

®dur. N

o [pemecTeTe pexelwmsa AUCK B HAN-HUCKOTO nonoxeHue. MNMoctaseTe Yact 19 u ro dukcupante ¢ 4
KpbCTOCaHW BUHTa M6x16.
dwur. O .
o WM3nonssanTte BMHT M6X25 n cBbp3aHaTa C Hero ramka, 3a Aa MOHTMpaTe 3almMTHaTa
Karayka Ha HoXa.
dur. P
o CsbpxeTe Wencena Ha NpaxoynoBuUTeNsa Ha 3aWwmMTHaTa Kanayka 20 u wencena Ha NpaxoynoBuTens
14 c mapkyuya 21. Cnep ToBa 3aneneTte Mapky4da B ckobaTa Ha Mapkyua.

dur. Q
o Cera unsnonseante 2 BuHTa M6x20, 3a Aa cBbpXeTe orpagaTta 23 c yacT 24.
dur. R
o HatucHeTte crnobsemaTa yacT BbB (packaTa Ha Bogaua.
dur. S
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o C nomowTa Ha 2 BUHTa M6 dukcupanTe yacT 25 Ha kKpaka 3.
our. T

o Cera MOHTUpalTe 4YacTuUTe Ha ApbXxKaTa 26, 27, 28 Ha KpakaTa 2 u 3, kaTo u3nonssate 4
wecTorsaBu BuHTa M6x16 1 CBbp3aHUTE C TSX FANKM N MAOCKU Wanbu.
dur. U

o Cera KOHTpOﬂMpaVITe Aasin MalllMHaTa u3srnexaa Kato MawnHata Ha CHMMKaTa.

12.1 UHcTpyKuMM 3a pabora

MocraBsaHe Ha mawuHaTta (dur. V)

3a CMsHa Ha MACTOTO TpFI6Ba [a n3nos3saTe Konenarta. Ypes nosanraHe Ha MallMHaTaA Ha APbXKUTE
MallMHaTa ce npeMecTBa MHOro siecHo. NomucneTte, NoAbLT € NJI0CHK.

CraptupaHe / CnupaHe (®dur. 1)

HaTtuckankm npesknatoyBaTens 34, MawunHaTa ce BK/IOYBa. ToM ce n3k4yBa C NOMoLWTa Ha
npesknto4saTen 33.

PerynupaHe Ha abnb6oumnHarta Ha ocTtpueTto (cwur. 2)
BuHaru perynuparte gbnboumHaTa Ha OCTPMETO, Taka Ye ropHaTa 4yacT Ha OCTPMETO Aa € OKO0J10 2-3 CM

Haa paboTHaTa 4yacT. Perynunpa ce oT pbyHOTO Koseno 35. MoxeTe Aa oTYeTeTe BUCOUYMHATa Ha
pexelwunsa gUCK Ha ckanaTta 36.

PerynnpaHe Ha Hak/1i0OHa Ha ocTpueTo (Pur. 3 u 4)

3a HaknoHeHu cpe3oBe TpsAbBa Aa oTBOpuTE 3ak/touBawmsa BUHT 39. Cnep ToBa Tpsabea Aa oTBOpUTE
BTOpUS 3aktoyBal, BUHT 38. HakNOHBLT Beye MOXe fa ce peryampa u oTuuta Ha ckanata 37. Cnep ToBa
ABaTa 3aKJ/l4BallM BUHTa TpsibBa Aa 6baat ukcnpaHm oTHOBO.

HacTtpoika Ha orpaparta (c¢wur. 5)

‘brnosa HacTpolika: OTHa4dano TpsibBa Aa oTBOpUTE 3akntouBawms BUHT 40. brosbT MOXe Aa ce pasyeTte
Ha ckanaTa 41. 3a Ha-Ba)xHUTe brAu MMa kaHanu. C noMowTa Ha puKkcaTopa 43 Te3n brav MoraT ga ce
perynupat necHo. Cnes perynmpaHe 3aktouBallMaT BUHT TpsibBa Aa 6bae pukcmpaH OTHOBO.
PerynnpaHe Ha pa3cTosaHMETO A0 OCTpMeTOo: [peMecTeTe orpagarta A0 XeflaHaTa MapKa, KOATo MoXe Aa
ce rnpo4yeTe Ha ckanaTta 44.

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
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NOAAPDBXXKA

13 NoAAPDBXKA

BHUMMAHMUE

Be3 nouncTBaHe, NOAAPDBIKKA, NPOBEPKU UK NOAAPDBIKKA, KOraTo MallMHaTa paéotu

Bbaete curypHu: M3knoyeTe MalimHaTa, OCTaBETE A Aa Ce OX/1aAu, U3K/IYETE MallMHaTa oT
3axXpaHBaHETO.

MalwunHaTa He U3UCKBA MHTEH3MBHA NOAAPbXKKA. 3a la OCUIYPUM AbbI XUBOT 06ayve, CUITHO
npenopbyBaMe [a c/ieaBaTe njaHa 3a NoAApPbXKKAa M MNOAAPBbXKKA.

PeMoOHTUTe TpsabBa Aa ce U3BbPLUBAT OT creunannctn! Manonssarte caMo OpUTMHAHWU YacTh Ha
ZIPPER!

13.1 CMmsiHa Ha pexewumna amck (bur. W, X, Y, Z)

PasxnabeTte BUHTa n aeMoHTUpanTe getanna 20.
Cnep ToBa B3eMeTe 4yacT 19 oT MawwuHara.

e Cera pa3xnaberte rarkata 31, dukcupankm pexewmsa auck 32, cbC crieymanHms
WHCTPYMEHT, AOCTaBeH C MalnHaTa.

e CMeHeTe pexelwuTte AUCKOBE.

e 3a cbbpaHueTo TpsibBa Aa HanpaBuTe Te3U CTbMNKW Ha3aad.

13.2 MNnaH 3a noaapbBIKKA

Pasxmmabenn i M3ryo6ern BUHTOBE,
ramku, 6ontose
MNMoBpena Ha KOATO M [a € 4yacT OT MallMHaTaPenoBHO npeaun Bcsika paboTa

PenoBHO nNpeaun Bcsika paboTta

MoyncrtBaHe Ha MalIMHaTa PepoBHO cnep pa60Ta

13.3 NMouuncrBaHe

lMoyncreTe MalMHaTa OT 3aMbpCABaHUSA, HaTpynBaHUsa MU T.H. ... [loyncrteTe Kopnyca Ha MalinHaTa C

MOKpa Kbpna M MeK NoYnCTBaLL pa3TBop.
.v»

M3non3BaHeTO Ha pa3TBOPUTESIN, arPECUBHU XMMUKAIN WU NOYMCTBALLU areHTU
yBpexaa Koprnyca Ha MalluMHaTa.

13.4 CbxpaHeHue

I'IOvau7|Te MalWwnHaTa C JINCT NNnaTt n 4 CbXpaHﬂBamTe Ha CyX0 MACTO.

13.5 NaxBbpnsiHe

HE usxBbpnaite ZI-TKS315 B ocTtatbyHUTE oTnaabum! CBbpXKeTe ce C MeCTHMUTe BnacTu 3a
nHdopMauma OTHOCHO Han-A06pUTE HaNMYHM Bb3MOXHOCTM 3a M3XBbpJiIsHE BbB Ballus
panoH. M3ToueTe HanMb/AHO rOpMBOTO OT pe3epBoapa 3a rOpWBO, Mpeau Aa W3XBbPAUTE
3eMHUS WHeK. [le3arpervpanTte WHeKa MO HEeroBuTe KOMMOHEHTW, Npean Aa M3XBbpauTte
Herosms KOMMOCT.

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at

ZI-TKS315




OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTHU

14 OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTMHU

NPEAN AA 3ANOYHETE PABOTA 3A EJIMMUHUPAHE HA AEDEKTU, U3KJTFIOYETE
MALUMUHATA OT EJIEKTPO3AXPAHBAHETO.

NPOB/IEM |

TpuoHa He cTapTupa

NMPUYUNHA

KabenbT Ha ABUraTens WaM cTeHaTa He e
BKJ/IHOYEH

Mperopsan e npeanasvuTen Ha Bepurara.
MpeKkbCBaYBbT € U3KIIIOYEH.

KabenbT unm npeekaoyYBaTenaT ca
noBpeaeHu.

PELLEHUE

BkntoueTe kabena Ha gBuraTtens unu

kabena Ha cTeHaTa.

CMeHeTe npeanasvTens Ha BepuraTta.
Hynupaiite npekbcsava.

MoaMeHeTe kabena nnu
npeBkKsoyBaTens.

Paspenswara orpaaa He
ce ABWXW rnapko.

Orpajata 3a paskbCBaHe He € MOHTMpaHa
NpasBuHo.

PencuTe ca MpbCHU UK NenKasu.

BMHTBLT Ha ckobaTa e U3BbH HacTpoikaTa.

MoHTuMpaliTe orpagaTa 3a
pasKbCBaHe.

MoyuncTBaHe N BOCbYHU pescu.
Perynupante BuHTa Ha ckobaTa.

PaspgensiwiaTta orpaga He
ce 3aK/sl0ouBa oT3ap.

BUHTBT Ha ckobaTa e M3BbH HacTponkaTa.

Perynupante BuHTa Ha ckobaTa.

PsizaHeTO cBbp3Ba
“Wnu 3anansa
pa6orarTa.

OcTtpueTo e Tbno.

PaboTaTa ce 3axpaHBa TBbpAe 6bp30.
PaspgenswaTa orpagaTa € HernpasuiHO
noapasBHeHa.

Pa3npbckBaybT € n3paBHEH.

ObpBOTO € U3KpUBEHO.

CMeHeTe unn 3atodeTe OCTpUETO.
BaBHa ckopocCT Ha noJaBaHe.
MoapaBHeTe orpajaTa 3a
pa3KbCBaHe.

CmeHeTe AbpBOTO

AbpBO OTMBA Aaney oT
orpapara 3a pa3KbCBaHe
npv paskbCBaHe
TPVOHDBT HE NpaByu TOYHM
cpe3soBe 90° nnun 4509,

I/I'-!'I_'I'ka'IRFH-IPTﬂ Ha nrpa'l_1'2Ta e Hpnpanmm—m
noapaBHEHO.

MoNoOXUTENHUTE OrpaHMuynTeNn B WKadba
Ce HYXAasT OT perynvpaHe (CKocsiBaHe).
MuTpa rabapuT e HenpaBUHO NOAPABHEH
(noTanawo pssaHe).

3a pa3KkbCBaHe.
Perynupalite NoONOXUTENHUTE
cnvpaHus.

Konenoto 3a perysupaHe
Ha BMCO4YMHaTa / CKOoca e
TPYAHO Aa ce 3aBbpTu.

3bOHUTE KOJieNa Wau CToiikaTta BbTpe B
wKkada ca 3a4pbCTEHM

Perynupainte ypena 3a noranaHe
MouncreTe 3b6HUTE KONEna nnu
BUMHTOBMS CTbN6.

OcTpueTo npasu noLmn
cpsi3BaHuA.

OCTpMETO € TbMo UAN MPBCHO.
OCTpMETO € C rpeLIEH TUMN 3a HanpaBeHo
psi3zaHe.

OCTpMETO € MOHTMPaHO 06paTHo.

MouncreTe, 3aTOUETE UM CMEHETE
OCTpueTo.

3ameHeTe C npaBwuieH Tun.
MoBTOPHO MOHTUpPaHe Ha
OCTpUeTO.

OcTpMmeTo He ce cnycka
npu 3aBbpTaHe Ha Pb4yHO
KONeno 3a perysvpaHe Ha
BUCOYMHaTa / ckoca.

3aKklo4YBaLWMAT NOCT HE € B NbJIHO
NABO MNONOXEHUE.

MpemecTeTe 3aknoyBaLLUmnsa NocT
HansaBo.

MoTopa He ycnsiBa fa
pasgenw.

OCTpVIETO HE € NoaxoAsLwo 3a U3TPpbIrBaHe.

CMeHeTe oCTpMeTo; pas3aenswoTo
ocTpue 06bMKHOBEHO MMa Mo-Manko

MHOIo NnOTEHUWMAJTHN USTOYHULN HA TPELLKWN MOTAT AA E?I;)HAT U3YNCTEHU OT
EKCNMEPTHOTO CBBbP3BAHE C EJIEKTPU4YECKATA MPEXXA

OTCTpaHsiBaHe Ha npo6nema.

ZIPPER MASCHINEN GmbH

www.Zipper-Maschinen.at

AKO nmaTte Heo6xoanMMm PEMOHTU, KOUTO HE MOXKEeTe Aa U3BbpLUNTE NpaBUJIHO
WJin HAMaTe nNpeanmcaHoTo OGY'-IEHVIE, BUHaAlrnm Hocete Ha cepBu3 3a
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ERSATZTEILE / PESEPBHU YACTU

38 ERSATZTEILE / PESEPBHU YACTU

38.1 Ersatzteilbestellung / nopbuka Ha pe3epBHM 4YacTm

Mit ZIPPER-Ersatzteilen verwenden Sie Ersatzteile, die ideal aufeinander abgestimmt sind. Die
optimale Passgenauigkeit der Teile verkilirzen die Einbauzeiten und erhéhen die Lebensdauer.

Der Einbau von anderen als Originalersatzteilen fiihrt zum Verlust der Garantie!
Daher gilt: Beim Tausch von Komponenten/Teilen nur Originalersatzteile verwenden

Beim Bestellen von Ersatzteilen verwenden Sie bitte das Serviceformular, das Sie am Ende dieser
Anleitung finden. Geben Sie stets Maschinetype, Ersatzteilnummer sowie Bezeichnung an. Um
Missverstandnissen vorzubeugen, empfehlen wir mit der Ersatzteilbestellung eine Kopie der
Ersatzteilzeichnung beizulegen, auf der die benétigten Ersatzteile eindeutig markiert sind.

Bestelladresse sehen Sie unter Kundendienstadresse n Vorwort dies JDokumentation.

C opurnHanHu pesepsHu Yactm ZIPPER u3nos3BaTe 4yacTtu, KOMTO Ca HAaCTPOEHU egHa KbM Apyra,
CbKpallaBaT BPEMETO 3a MOHTaX U yAb/DKABAT XMBOTa Ha BallMTe MaLMHM.

BHUMAHMWE

MHCTanMpaHeTo Ha pa3J/IM4MHU OT OPUrMHAJIHU pe3epBHMU YacCcTU aHyJiupa rapaHumaral
Taka ye BUHarv TpsbBa Aa M3non3BaTe OpUrnMHaNHU pe3epBHU YacTu

KoraTo npaBuTe nopbyka 3a Pe3epBHUN YacTu, U3Non3BainTe GpopMynapa 3a 06CnyKBaHe, KOMTO
MOXETe Ja HaMepuTe B NOC/eAHaTa r1aBa Ha TOBa pbKOBOACTBO. BMHaru cu 3anuceaiTte Tuna
MallnHa, HOMEpa Ha pe3epBHUTE YacTu U HaMMEHOBAHMETO Ha yacTTa. MpenopbyBaMe Aa Konupare
AvarpaMaTa Ha pe3epBHUTE YacTu 1 Aa MapkupaTe pe3epBHaTa 4YacT, OT KOATO Ce HyXaaeTe.
AnpechT 3a nopbyka MOXETe Aa HaMepuTe B MpeAroBopa Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcrsoaraums.

Con las piezas de recambio originales de ZIPPER utilizara piezas que estan en sintonia con las demas
piezas, acortando el tiempo de instalacién y alargando la vida util de la maquina.

IMPORTANTE

La instalacion de piezas no originales, hace nula la garantia. iUse sélo repuestos
originales!

Envie su pregunta sobre las piezas que necesite al revendedor donde comproé la maquina o al
Atencion al Cliente de ZIPPER.

Puede encontrar la direccidon de pedidos en el prefacio de este manual de instrucciones.
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ERSATZTEILE / PESEPBHU YACTU

Dans les piéces de rechange originales ZIPPER, vous pourrez utiliser des éléments qui sont en
harmonie avec les autres pieces, le raccourcissement du temps d'installation et d'étendre la durée de
vie de la machine.

IMPORTANT

L “installation des piéces non originales annule la garantie. Utilisez uniquement des
pieces originales !

Envoyez vos questions sur les pieces dont vous avez besoin le revendeur auprés duquel vous avez
acheté la machine ou Service Aprés Vente de ZIPPER.

Vous pouvez trouver I'adresse demandée dans la préface de ce manuel.

Prosze uzywac z oryginalnymi czesciami firmy ZIPPER czesci zamiennych, ktore sg idealnie do nich
dopasowane.

Optymalne dopasowanie czesci skraca czas ich montazu i pozwala zachowa¢ dtuzszg zywotnosc
urzadzenia.

Montaz innych niz oryginalne czesci zamiennych skutkuje utrata gwarancji!
Dlatego: Przy wymianie czesci nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych

Adres pod ktéry mozna kierowa¢ zamowienia zamieszczono we wprowadzeniu do tej dokumentaciji.

S originalnimi dily od firmy Z.1.P.P.E.R ziskate nahradni dily, jez jsou pro stroj ideadlni. Optimalni
presnost dild zkracuje &as potfebny k namontovani a zachovavaji Zivotnost stroje.

POKYN

Pouzivani jinych nez originalnich nahradnich dil& vede ke ztraté zaruky!
Vyjimku tvoFi normované spotiebni dily.
K tomu plati: pfi vyméné dildi/komponentl pouZivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Adresu pro objednani nadhradnich dil( najdete v pfedmluvé této dokumentace.
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ERSATZTEILE / PESEPBHU YACTU
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ERSATZTEILE / PESEPBHUN YACTHU

NO UME BP NO MME BP
1 Pa3wupeHa Maca 1 38 BbTpeweH dgnaHey,

2 bonTt 45 39 OcTpue 3a TPUOH 1
3 Maca 1 40 BbHWeH dnaHey, 1
4 LT Ha TpMoHa 1 41 Manka 1
5 lMoTbHaN BUHT 6 42 Kanak 1
6 Manka 1 43 Manka 1
7 BUHT C KBaApaTHO Mbpo 1 44 HaTtunckalwa naoda 1
8 3awmTa Ha TpUOHa 1 45 Pexxel HOX 1
9 MNnocka warba 49 46 Bont 4
10 Manka 45 47 Mnocka wamnba 4
11 Mpy>xunHHa wanba 49 48 Mpy>xnHHa wanba 4

HoCewa rmTo4Ya 3a -
12 pasfensLaTa Orpasa 2 49 anka 4
13 Mpecnyalwia orpaga 1 50 BVHT C KBaApaTHO Mbpao 1
14 BUHT C KBaApaTHO MbpJo 1 51 bont 1
15 Paspgensawa orpaga 1 52 [anka 2
16 CrnobseaHe Ha MoTOpa 1 53 Bont 4
17 KOHAEeH3aTop 1 54 MNnocka warba 4
18 KyTus 3a npeBk/4YBaHe 1 55 BuHT 4
19 [MpeBKaOYBaHe 1 56 Tpbba 1
20 BbpTswa ce nioya 1 57 [Mnocka wanba 4
21 MpenHa ckoba 1 58 Mpy>X1MHHa Wanba 4
22 Mnocka wanba 2 59 BUHT 4
23 Manka konye 2 60 BonTt 4
24 BuHT 2 61 3agHa ckoba 1
25 Manka 4 62 OpbxKa 2
26 BUHT € KBaApaTHO MbpJo 2 63 BUHT 2
27 [nocka warba 4 64 OcHOBHa pamka 4
FEIYJIMPpaRtT Hd BVCOHVIAd T d
28 Ha pg3ade 1 65 F'ymeHn KpayeTta 4
29 HO,CI,IBI/I)KHa nao4a 1 66 PonkoBo Koneno 1
30 Urna 1 67 Kyka ¢ npaB brbi 1
31 Bont 1 68 anka 4
32 MNpyXuHHa wariba 1 69 KyKa 2
N KbCa JTEeATa 3a MOAMNopa 3a

33 MNnocka warba 1 70 Da3TeraTenHa Maca 2
34 Manka 2 71 ﬁbnra NnoANIOXKKA 3a pa3TeratesHa maca 2
35 Moanoxka 2 72 [aeyeH kw4 1
36 MpeanasunTten 3a TPUOH 1 73 ByTtanka 1
37 BUHT 2 74
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG / CE-AEKJIAPALMA 3A CbOTBETCTBME

39 EG-KONFORMITATSERKLARUNG / CE-AEKJ/IAPALUA 3A CbOTBETCTBME

Inverkehrbringer/ Oucrpubytop
Z.1.P.P.E.R® MASCHINEN GmbH
4707 Schlisslberg, Gewerbepark 8, AUSTRIA
Tel.: +43 7248 61116-700; Fax.: +43 7248 61116-720

www.zipper-maschinen.at
info@zipper-maschinen.at

Bezeichnung / nme

TISCHKREISSAGE / HACTOJIEH TPUOH
Typ / mopen

ZI-TKS315
EG-Richtlinien / EC-aupekTuBmn

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Angewandte Normen / npuno)>xuMm ctaHpapTv

e EN 1870-19:2013

e EN 60204-1/A1:2009

e EN55014-1/A2:2011

e EN55014-2/A2:2008

e EN61000-3-2/A2:2009
e EN 61000-3-11:2000

Hiermit erklaren wir, dass die oben genannten Maschinen aufgrund ihrer Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten
Version den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der angefiihrten EG-Richtlinien entsprechen. Diese
Erklarung verliert ihre Gultigkeit, wenn Veranderungen an der Maschine vorgenommen werden, die nicht mit uns
abgestimmt wurden.

C HacToawoTo AeKnapupame, 4ye ropecrioMeHatmTe MalWnHWM OTroBapAaT Ha OCHOBHUTE U3UCKBaAHWUA 3a 6e3onacHoCT m 34paBe
OT ropenocoyeHuTe aupekTnsm Ha EC. Bcaka MaHunynauus waum NpoMsiHa Ha MawuHaTa, KOUTO He ca W3PUYHO
YNBbJAHOMOLWEHU OT HAcC NpeaBapuUTeEsIHO, NMpPaBAT TO3U AOKYMEHT HULLLOXEH.

Por la presente declaramos que la maquina mencionada cumple todos los requisitos de las Directivas de las leyes alemanas
arriba mencionadas. Cualquier cambio realizado en la maquina sin nuestra permision resultara en la rescision de
este documento.

Nous déclarons que la machine mentionnée sur ce document est conforme a toutes les exigences pertinentes de la
loi allemande pour la sécurité des produits. La modification des parameétres de la machine sans notre autorisation aura
comme résultat la résiliation de ce contrat.

Niniejszym potwierdzamy, ze wyzej wymienione urzadzenie spetnia normy Wspdlnoty  Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa, szkodliwosci dla zdrowia oraz poziomu emisji hatasu. Deklaracja ta traci swoja waznos¢, jesli w urzadzeniu
dokonuje sie zmian bez uprzedniego uzgodnienia ich z nami.

Timto prohlasujeme, ze vySe uvedeny stroj splfiuje zakladni zdravi, bezpecnosti a emise hluku pozadavky smérnic ES ze

strany stavby, a umisti se do proudu obchodu sami verzi. Toto prohldSeni je, jsou-li zmény na stroji, které nebyly
koordinované s nami.

Ovime izjavljujemo da gore navedeni strojevi svojom izvedbom u verziji koju distribuiramo ispunjavaju osnovne zahtjeve za
sigurnost i zastitu zdravlja u navedenim Direktivama EZ-a. Ova potvrda prestaje vrijediti ako se na stroju izvrSe izmjene koje nisu
usuglasene s nama

Technische Dokumentation
ZIPPER-MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4 é’—

7r < =
Schlisslberg, 24.07.2015

Ort / Datum place/date Erich Humer
Geschéftsfiihrer / Director
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41 TAPAHUMNOHHUN HACOKMU

1.) MNapaHuus:

®upma ZIPPER Maschinen GmbH npeaoctass Ha MEXaHUYHU U eNEKTPUYECKN KOMMOHEHTH
rapaHUMOHEH CPOK OT 2 roauHu 3a nbutencka ynorpeba; v rapaHUMOHEH CPOK OT 1 roamHa 3a
npodecnoHanHa ynotpeba, 3ano4yBamkm C NOKyrnkaTa Ha KpanHusa notpeburten. B ciyyan Ha
AedekTn npes To3M Nepmos, KOUTo He ca M3ktodeHn oT naparpad 3, ZIPPER we peMoHTUpa nnu
3aMeHM MalwurHaTa No CBOE YCMOTPEHMUE.

2.) Ooknaa:

3a ga npoBepu NerMTMMHOCTTa Ha NpeTeHUMuTe 3a rapaHuus, KpanHuat notpebuten Tpsbea ga ce
CBbpXe ¢ Agunbpa cu. QunbpbT TpsabBa Aa Aoknaasa B nNMcMeHa dopMa 3a Bb3HUKHaNUA AedekT Ha
ZIPPER. AKO npeTeHUusTa 3a rapaHums e nermtuMHa, ZIPPER we B3eMe gedekTHaTa MallMHa oT
Avnnbpa. BbpHaTtuTe npaTtku oT AWAbpU, KOUTO He ca cbrnacyeaHu ¢ ZIPPER, HAMa aa 6baaT npuetu
N OTKa3aHMu.

3.) PernameHTu:
a. WckaHunsa 3a rapaHuus we 6baaT NpMeTu camMo KoraTto KbM MallMHaTa e NpUioXeHo Konue Ha

opurmMHanHaTa akTypa nnm Bay4ep 3a napu oT TbproBCckus napTHbop Ha ZIPPER.
FapaHUMOHHUAT UCK M3TUYA, aKo NUMNCBaT NPUHALEXHOCTUTE, NpMHagaexalun KbM MallmHaTa.

b. NapaHuunaTa He Bkno4YBa 6e3nnaTHa NpoBepka, NoAApPbXKa, NPOBEPKA WU CepBU3HM paboTn Ha
MawwnHaTa. [edekTn, Ab/Kaln ce Ha HenpaBU/IHO M3MNO0JI3BaHe Ha KpanHua notpebuten nam
HeroBus AnWbP, CbLLO HAMA Aa 6baaT NpMeTn KaTo rapaHUMOHHKM NpeTeHuun. Hakom npuMepu:
N3MNosi3BaHe Ha rpeLwHo ropueBo, NOBpean OT 3aMpb3BaHe BbB BOAHM pe3epBoapu, OCTaBsAHE Ha
ropuBeo B pe3epsoapa rnpes 3uMarta v ap.

c. JedekTnTe Ha N3HOCEHUTE YaCTU Ca U3KJIKOYEHM, Hanp. BbIIEPOAHN YETKM, YyBan 3a
cbbupaHe, HOXOBE, LMANHAPU, PEXELLN OCTPUETA, CbeAMHUTENN, YNITbTHEHMS, Koena, pexeLum
AVCKOBE, LeneLwn KpbCTOBE, HOXKOBE 3a pa3ps3BaHe, YAb/IXKUTENM 3@ pa3aBOsiBaHE Ha HOXOBE,
XvapaBAn4YHM Macna, MacneHu / Bb34yLWHN / ropuBHU GUATPU, BEPUTN, CBELLU, Nb3rawm ce
6110KOBE, U T.H.

d. CbLL0 Taka ca M3KJ/OYEHN LLETN MO MallMHATa, NMPUYMHEHWN OT HernMpaBWIHA WK Henoaxoaswa
ynotpeba, ako Ta e 6una n3nossBaHa 3a Len, KoATo MalunHaTta He 6u Tpsabsano,
npeHebpersaliku pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens, HenpeogoaMMa cuia, PEMOHTU UK
TEXHUYECKN MaHUMy/aunum OoT HEOTOPU3MPAHU CEPBU3N WU OT CaMUS KIIMEHT , U3MON3BaHe Ha
HEeOpUrnHaNHU pesepBHU YacTu unu akcecoapu ZIPPER.

e. Cnep npoBepka OT Haw KBanuduumpaH nepcoHasn, nonyvyeHnTe pasxoam (KaTto Takcu 3a
TPAHCMOPT) M pa3xoan 3a HeslermTUMUpaHn rapaHUMoHHM nNpeTeHumn we 6baat HauncCneHn Ha
KPaHWUA KINEHT UK AWTbP.

f. B cnyyan Ha gedeKTHM MallMHN N3BBH rapaHUMOHHUS CPOK, HUE Le peMoHTUpaMe camo cnej
aBaHCOBO nnawaHe nnu dakTypa Ha Annbpa cnopea NporHo3aTta Ha pasxoauTte (BKIYUTENHO
pa3xoauTe 3a TpaHcnopT) Ha ZIPPER.

g. WckaHums 3a rapaHums moraT ga 6bvaaT npeaocTaBeHn caMo 3a KJIMEHTM Ha OTOPM3MpaH AMabp
Ha ZIPPER, KOMTO e 3aKynun AMpPEeKTHO MalwmHaTa oT ZIPPER. Te3n uckose He mMoraT aa ce
NpexBbpasAT B C/lydalh Ha MHOXECTBO NpoAax6bm Ha MalunHaTa.

4.) Nckose 3a obe3wieTeHne 1 4pyrn 3a4b/KeHNS:

OTroBopHoCTTa Ha pmupma ZIPPER e orpaHnyeHa A0 CTOMHOCTTa Ha CTOKUTE BbB BCUYKMU
cnyyaun. Mickose 3a obesleTeHmne nopaau NoWOo U3MbJHEHME, JINMCKU, WETU UK 3aryba Ha
ne4vanba nopaaun gedekTy No BpeMe Ha rapaHuMoHHUA nepuog HaMa ga 6vaat npuetn. ZIPPER
HacTosiBa 3a NpaBOTO CW Ha Nocneasallo nogobpeHne Ha MalmMHaTa.
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Wir beobachten unsere Produkte auch nach der
Auslieferung.

Um einen standigen Verbesserungsprozess
gewadhrleisten zu kénnen, sind wir von Ihnen und
Ihren Eindriicken beim Umgang mit unseren
Produkten abhangig:

- Probleme, die beim Gebrauch des Produktes
auftreten

- Fehlfunktionen, die in bestimmten

Betriebssituationen auftreten

- Erfahrungen, die fir andere Benutzer wichtig
sein kénnen

Wir bitten Sie, derartige Beobachtungen zu
notieren und an diese per E-Mail, Fax oder Post
an uns zu senden:

Meine Beobachtungen / Mos onut:

dopMa 3a ONUT Ha
npoaykra

Hue HabnopaBaMe KayecTBOTO Ha
HaWnTe AOCTaBsAHU NMPOAYKTU B paMKuTe
Ha NONTUKA 3a ynpaBJieHne Ha
KayecTBoTO.

BaweTto MHeHMe e OT CbLEeCcTBEHO
3HayeHue 3a No-HaTaTbLWHOTO pa3BuTmne
Ha NpoAykTa u u3bopa Ha NpoayKT.

Mons, gBeﬂ,OMeTe HW 3a BallnTe.
- BneuatneHuns v npeanoxeHnsa 3a

noaobpeHue.

- ONUT, KOWTO MOoXe ada 6bae noneseH 3a
Apyrv noTpebuTtenn n 3a an3amH Ha
npoaykTa

- ONWUT C HEM3MPaBHOCTU, KOUTO Ce
nosiBSIBaT B CNEUN(MUUYHN PEXMMU Ha
paboTa

buxme wnckann pa BM NOMOAMM  Aa
oTbenexute cBos ONUT U HabnwaeHnsa n
A2 HM M wm3npatute no dakc,
efleKTpoHHa nowia nauy no nowaTa:

N ame / nme:

Produkt/ npoaykr:
Kaufdatum / garta Ha 3aKkynyBaHe :
Erworbenvon/ 3aKkyneH or:
E-Mail/ e-mail:

VielenDankflirIhreMitarbeit!/bnarogapum 3a niobesHoTo cbaencrene !

KONTAKTADRESSE / CONTACT:
Z.1.P.P.E.R MASCHINEN GmbH
4707 Schlisslberg, Gewerbepark 8
AUSTRIA

Tel : 443 7248 61116 700
Fax:+43 7248 61116 720
info@zipper-maschinen.at
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SERVICEFORMULAR / SERVICE FORM

Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an / Please tick one box from below:

[ ]  Serviceanfrage / service inquiry
[l  Ersatzteilanfrage / spare part inquiry
[ ]  Garantieantrag / guarantee claim

1. Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder) / senders information (* required)

* Vorname, Nachname / first name, family name

* StraBe, Hausnummer / street, house number

* PLZ, Ort / ZIP code, place

* Staat / country

* (Mobil)telefon / (mobile) phone

International numbers with country code

* E-Mail

Fax

e R Gerateinformationen / tool information

Seriennummer/serial number: *Maschinentype/machine type:

2.1 Dbenotigte Ersatzteile / required spare parts

Ersatzteilnummer / Part No® |Beschreibung / description Anzahl / number

2.2 Problembeschreibung / problem description

Bitte fiihren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an: Please describe amongst others in the problem:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefihrte Tatigkeit, bevor What has cause the problem/defect, what was the last activity before you noticed the

Thnen das Problem/der Defekt aufgefallen ist? problem/defect?

bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem For electrical problems: Have you had checked you electric supply and the machine already
Elektrofachmann gepriift by a certified electrician?

3. Bitte beachten / Additional information
UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET INCOMPLETELY FILLED SERVICE FORMS CANNOT BE PROCESSED!

WERDEN! FOR GUARANTEE CLAIMS PLEASE ADD A COPY OF YOUR ORIGINAL SALES /
GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES DELIVERY RECEIPT OTHERWISE IT CANNOT BE ACCEPTED.
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN. FOR SPARE PART ORDERS PLEASE ADD TO THIS SERVICE FORM A COPY OF THE
BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE RESPECTIVE EXPLODED DRAWING WITH THE REQUIRED SPARE PARTS BEING
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF MARKED CLEARLY AND UNMISTAKABLE.

DIE BENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE- THIS HELPS US TO IDENTIFY THE REQUIRED SPARE PARTS FASTLY AND ACCEL-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG. LERATES THE HANDLING OF YOUR INQUIRY.

VIELEN DANK! THANK YOU FOR YOUR COOPERATION!





